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1 Informacje ogdine

Wychodzimy z zatozenia, ze masz podstawowa wiedze z zakresu nawadniania. W zwigzku z tym skrécilismy te
instrukcje i zawarlismy w niej tylko te informacje, ktére sg absolutnie niezbedne do zastosowania tego
produktu.

Gwarancja moze zosta¢ uznana tylko wtedy, gdy jednostka sterujgca byta uzytkowana zgodnie z niniejsza
instrukcja eksploatacji i wykazuje wady w okresie gwarancyjnym.

1.1 Zastosowanie

Jednostka sterujgca stuzy do zaprogramowanego otwierania i zamykania zaworéw 24V/50Hz.
Zawory s3g stosowane gtéwnie w ramach technologii nawadniania.

Temperatura robocza: 0d -10°C do 60°C

Temperatura przechowywania: od -20°C do 60°C

1.2 Informacje dotyczace gwarancji

Firma Regnerbau Calw GmbH gwarantuje wtascicielowi, ze kazde nowe urzadzenie bedzie pozbawione wad
materiatowych i wykonawczych pod warunkiem jego zastosowania do celdw podlewania zgodnie z zalecanymi
przez producenta parametrami technicznymi w okresie wskazanym ponizej. Awaria produktu spowodowana
sitg wyzszg (np. burza, powddz) nie jest objeta niniejszg gwarancja.

Firma Regnerbau Calw GmbH naprawi lub wymieni — wedtug wtasnego uznania — wszelkie czesci uznane za
wadliwe w okresie gwarancyjnym i zaptaci jedynie za wymiane lub naprawe wadliwych komponentéw.
Wszelkie inne gwarancje — wyrazne i dorozumiane — sg wytgczone.

Wadliwg czes$¢ nalezy zwrdci¢ do sprzedawcy lub skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy pod
nastepujacym adresem:

PERROT-Polska Sp z 0.0., Jézefa Kreta 2, PL-43-450 Ustron

Niniejsza gwarancja traci waznos¢ w przypadku urzadzenia, ktore nie jest stosowane, zainstalowane lub
zmodyfikowane zgodnie z danymi technicznymi i instrukcjg eksploatacji firmy Regnerbau Calw GmbH.
Regnerbau Calw GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie lub wtérne powstate w zwigzku

z uzytkowaniem urzadzen, takie jak np.: Utrata upraw, koszty zastepczego wyposazenia lub ustug poniesione
w momencie wystapienia wady lub z powodu niemoznosci zastosowania wynikajgcej z wady, uszkodzenia
mienia lub obrazen instalatora spowodowanych zaniedbaniem lub innymi przyczynami.

Wszystkie dorozumiane gwarancje, w tym dotyczace jakosci handlowej lub przydatnosci do uzytku, s
ograniczone do okresu gwarancji przewidzianego przez prawo.
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2 Bezpieczenstwo

Niniejsza instrukcja eksploatacji i bezpieczeristwa zawiera wazne informacje, ktérych nalezy przestrzegac
podczas instalacji, eksploatacji, konserwacji i naprawy. Dlatego tez instalator i odpowiedzialny personel
specjalistyczny / operator muszg koniecznie przeczytaé niniejsza instrukcje eksploatacji przed instalacjg

i uruchomieniem.

Nalezy przestrzegad nie tylko ogdlnych wskazéwek bezpieczernstwa wymienionych w tym rozdziale
,Bezpieczenstwo”, ale takze specjalnych wskazéwek bezpieczeristwa zawartych w pozostatych rozdziatach.
2.1 Oznaczenia wskazéwek w instrukcji eksploatacji

Wskazowki bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukcji eksploatacji, ktdrych nieprzestrzeganie moze
stanowic zagrozenie dla oséb, zostaty specjalnie oznaczone symbolem ogélnego zagrozenia.

W przypadku instrukcji bezpieczenstwa, ktérych nieprzestrzeganie moze stanowic zagrozenie dla urzadzenia

i jego dziatania, dodano nastepujgce stowo:
UWAGA

Po podtaczeniu jednostki sterujacej do napiecia sieciowego transformator jednostki zasilajgce;j
jest podtaczony do napiecia sieciowego.
Dotkniecie tych komponentdéw stanowi zagrozenie dla zycia!

2.2 Zagrozenia w przypadku nieprzestrzegania wskazéwek bezpieczeristwa
Nieprzestrzeganie wskazéwek bezpieczeristwa moze spowodowac zagrozenie dla oséb, Srodowiska

i urzadzenia. Nieprzestrzeganie wskazowek bezpieczenstwa moze skutkowaé utratg wszelkich roszczen
odszkodowaweczych.
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3 Opis

e Rozwigzanie modutowe:
¢ Modutowa liczba stacji, obejmujgca 4 stacje:

= Regulus 4: 4 stacja plus gtéwny zawér elektromagnetyczny (MV)

= Regulus 8: 8 stacja plus gtowny zawér elektromagnetyczny (MV)

= Regulus 12: 12 stacja plus gtéwny zawor elektromagnetyczny (MV)

= Regulus 16: 16 stacja plus gtdwny zawor elektromagnetyczny (MV)
e 8niezaleznych programéw podlewania, A, B,C,D, E, F, G, H
e Harmonogram podlewania wedtug 7-dniowego kalendarza, danego dnia
e 6 godzinrozpoczecia w kazdym programie
e (Czas pracy, od 1 minuty do 2 godzin
e Opodinienie stacjido 8 m, w krokachco 1s
e Budzet ustawiony przez uzytkownika dla kazdego programu i opcjonalny wstepnie ustawiony budzet

sezonowy dla wszystkich programéw
e Opcjawyswietlania w wielu jezykach: angielski, francuski, hiszpanski, wtoski, niemiecki, polski
e Dataigodzina w formacie 24-godzinnym, podtrzymanie dziatania bez baterii
e Automatyczne wykrywanie zwaré
e Kompletny test elektryczny cewki zaworu: OK, obwdd przerwany/zwarty
e Sector Scout — funkcje mozna wybrac dla dowolnej stacji przy pracy pojedynczej lub réwnolegtej
2 zraszaczy Sector Scout

e Program szybkiego uruchomienia (program A—H) za pomocg przetacznika kluczykowego
e Trybopdznienia DESZCZ
o Gotowosc¢ do zdalnego sterowania przez Wi-Fi

3.1 Dane techniczne

Wymiar
e Sterownik
szer. 186 mm, wys. 140 mm, gt. 67 mm
e  Modut sterujacy
szer. 186 mm, wys. 140 mm, gt. 47 mm
e Modut tylny
szer. 149 mm, wys. 104 mm, gt. 37 mm

Moc

e Modut tylny
Zasilacz: 24 V AC 50/60 Hz @ 1,00 A z resetowalnym bezpiecznikiem termicznym.

e Wyjscie do kazdej stacjii do MV: 24 V AC przy 500 mA.
Maksymalnie 2 wyjscia wtgczone jednoczesnie, przy czym MV nie przekracza tacznie 800 mA
Wejscie czujnika: N.C. Przefacznik suchy — 24 V AC przy 15 mA, opcjonalnie NO.
Wejscie wodomierza: Przetgcznik suchy — 24 V AC przy 15 mA.

e  Modut sterujacy
Zasilacz: 24 V AC 50/60 Hz przy 100 mA.

e  Modut Wi-Fi (opcjonalnie)
Zasilacz: 3,3 V DC przy 150 mA.

Zastosowanie
e  Modut sterujgcy i modut tylny dziatajg wytacznie jako dopasowana para.
e  Modut tylny obstuguje wytgcznie modut z 4 stacjami
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3.2 Ustawienia

Ustawienie Ustawienie fabryczne | Zakres

Jezyk jezyk angielski angielski, niemiecki, wtoski, hiszpanski, francuski, polski

12/24 24h 12/24h

Ustawiony czas 12:00 24h, 12/24=0K

Ustawiony dzien 01 1/30,1/31, 1/28, 1/29 rok przestepny

Ustawiony miesigc 01 1/12

Ustawiony rok 2022 2022-2099

OpOdznienie stacji OFF OFF, 0:01-2:00 m:s, w krokach co 1 s

Caujnik 1 OFF OFF, Czujr.ﬂk NCM, Czujnik NO™, Sector Scout,
przetacznik kluczykowy!?

Opdznienie czujnika® OFF OFF, 0:01-2:00 m:s, w krokach co 1 s

3) (%) Dostepne tylko, jesli dla czujnika 1 wybrano tryb ,,Czujnik NC” lub ,,Czujnik NO”

Czujnik 2

OFF

OFF, Czujnik NC!, Czujnik NO', Sector Scout,
Przetacznik kluczykowy®

Opdznienie czujnika®

OFF

OFF, 0:01-2:00 m:s, w krokach co 1s

4) (5) Dostepne tylko, jesli dla czujnika 2 wybrano tryb ,,Czujnik NC” lub ,,Czujnik NO”

1) @ Dostepne tylko dla jednego wejscia czujnika w danym czasie

2) (S) Dostepne tylko dla jednego wejscia czujnika w danym czasie

Ponizsze USTAWIENIA sg dostepne tylko wtedy, gdy dla trybu Sector Scout ustawiony jest czujnik 1 lub czujnik

2 lub oba czujniki 1i 2:

Sector Scout STN,,n” B! OFF OFF, czujnik 1, czujnik 27"

Wybieg w lewo!® 0:05 m:s OFF, 0:01-0:25 m:s, w krokach co 1 s
Wybieg w prawo!® 0:05 m:s OFF, 0:01-0:25 m:s, w krokach co 1 s
Czas czujnika 1:30 m:s 1:00 m:s, 2:30 m:s, w krokachco 1s
Czas cyklu 2:00 m:s 1:00 m:s, 3:00 m:s, w krokachco 1s

5) (Q Dotyczy tylko wszystkich dostepnych stacji.
Przykfad w przypadku jednostki sterujgcej 12 STN nie sq wyswietlane STN od13 do 16.

6) (5) Dostepne tylko wtedy, gdy czujnik 1 jest ustawiony na tryb , Sector Scout”

7) @ Dostepne tylko wtedy, gdy czujnik 2 jest ustawiony na tryb ,, Sector Scout”.

8) (S) Dostepne tylko wtedy, gdy Sector Scout STN ,,n” nie jest wytgczony
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3.3 Programy nawadniania

Ustawienia Ustawienie fabryczne Zakres

Program A

Nawadnianie Czas pracy Czas pracy lub liczba cykli

(.Izas pracy.,.od 1 do maks. 10m OFF lub 1 mdo 2 h, w krokach co 1 m
liczby stacji

L.|czba cyk!!, 0d 1 do maks. 2 OFF lub 1 do 99, w krokach co 1
liczby stacji

Czasrozpoczecia 1 7:00 OFF lub 24 h, w krokachco 1 m
Czasrozpoczecia 2-6 OFF OFF lub 24 h, w krokach co 1 m
Budzet 100 0% do 200%, w krokach co 10%

Dni powszednie Wszystko Wt. OFF lub ON

Program od Bdo H

Nawadnianie Czas pracy Czas pracy lub liczba cykli

(;zas pracy.,.od 1 do maks. OFF OFFlub1 mdo 2 h, w krokach co1m
liczby stacji

L.|czba cyk!!, 0d 1 do maks. OFF OFF lub 1 do 99, w krokach co 1
liczby stacji

Czasrozpoczecia 1-6 OFF OFF lub 24 h, w krokach co 1 m
Budzet 100 0% do 200%, w krokach co 10%

Dni powszednie Wszystko OFF OFF lub ON

3.4 Priorytet nawadniania

e System wytgczony (OFF) ma najwyzszy priorytet.

e Gdy system jest wigczony, najwyzszy priorytet ma aktywny czujnik deszczu.

e Gdy system jest witgczony, a czujnik deszczu NIE jest aktywny:

+ Test elektryczny zatrzymuje sie i uniemozliwia uruchomienie stacji recznej, programu
recznego lub programu automatycznego.

+ Kalibracja zatrzymuije sie i zapobiega uruchomieniu stacji recznej, programu recznego lub
programu automatycznego.

+ Stacja reczna zatrzymuje sie i zapobiega uruchomieniu programu recznego lub programu
automatycznego.

e Jesli wigczone sg 2 stacje ze stacjg reczng, nie mozna aktywowac trzeciej stacji.

e Jesli program z jedng lub wiekszg liczbg stacji jest ustawiony na wejscie Sector Scout 1, nie mozna
uruchomic drugiego programu, ktéry réwniez ma jedng lub wiecej stacji ustawionych na wejscie
Sector Scout 1.

e Jesli program z jedng lub wiekszg liczbg stacji jest ustawiony na wejscie Sector Scout 2, nie mozna
uruchomic drugiego programu, ktéry rowniez ma jedna lub wiecej stacji ustawionych na wejscie
Sector Scout 2.

e Jesliuruchomione sg 2 programy, nie mozna uruchomié trzeciego programu.

e Jesli uruchomiona jest funkcja ,, Kalibruj” lub ,Kalibruj wszystko”, funkcje , Kalibracja”, ,,Kalibracja
wszystkich”, ,Sita w lewo” i, Test elektryczny” nie sg mozliwe.

e Jezeli jednoczesnie majg by¢ uruchomione dwa zraszacze z funkcjg Sector Scout, muszg one by¢:

a) podtgczone do réznych wejsé czujnikow i
b) zaprogramowane w dwdch réznych programach nawadniania
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4 Elementy modutu tylnego

Blok zaciskow
Ztacze DB15 do modutu sterujgcego
Ztacze do modutu Regulus z 4 stacjami

Otwory montazowe do montazu na Scianie

Zworke nalezy podtaczy¢ tylko wtedy, gdy czujnik jest typu normalnie zamknietego i nie
jest stosowany zaden czujnik.

Przepust kablowy

@@EHEOEO
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5 Instalacja

5.1 Instalowanie modutu tylnego

Aby zapewnié bezpieczng i niezawodng prace, nalezy wybra¢ miejsce instalacji spetniajgce nastepujace
warunki:
e W garazu lub innym budynku chronionym przed warunkami atmosferycznymi.
e  Mozliwos¢ podtgczenia do uziemionego Zrédta zasilania pragdem przemiennym (w odlegtosci 1,2 m),
ktore nie jest sterowane za pomocg wtgcznika Swiatta lub nie jest wykorzystywane przez urzgdzenie
o duzym natezeniu pradu, takie jak lodéwka lub klimatyzator.
e Mozliwos¢ podtaczenia do okablowania zaworu sterujgcego oraz okablowania opcjonalnych
akcesoriow.

Umies$¢ modut tylny na Scianie na wysokosci oczu i wiéz

pierwszg srube do gérnego otworu (A). Ustaw modut tylny @ e o

poziomo i wtdz drugg srube do otworu (B), patrz rysunek.

L
':g\

Jezeli jednostka sterujgca jest montowana na ptycie gipsowo-
kartonowej lub murze, nalezy zastosowac kotki. Zamocuj dolny
kotek w odlegtosci 73 mm bezposrednio pod gérnym kotkiem.

Kanaty kablowe i adaptery nie wchodzg w zakres dostawy.
Zamontuj kanat kablowy zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczgcymi prac elektrycznych.

Usun wyciecie na kanat kablowy.
Zamontuj kanaty 13 mm (C) i (D) na kabel zasilajgcy 24 V AC
i kabel zaworu.

5.2 Potaczanie modutéw zaciskowych z 4 stacjami

Sterownik Regulus steruje zaworami
elektromagnetycznymi, wykorzystujgc maksymalnie
4 moduty zaciskowe, przy czym do kazdego z nich mozna
podtaczy¢ 4 stacje. Moduty zaciskowe mozna
zamontowac na tylnej ptycie modutu w nastepujacy
sposob:
e Podtgcz modut zaciskowy do gniazda
przytaczeniowego z odpowiednimi numerami stacji
e Dokre¢ mocno za pomocg dotgczonej sruby
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5.3 Podtaczanie zaworéw

Wszystkie przewody podtgczeniowe sg
poprowadzone przez 3 wstepnie

wykonane przepusty, najlepiej za pomocga ® ®
rurek instalacyjnych, do modutu tylnego. e N g
Zastosowany przekrdj kabla zalezy od ———

odlegtosci pomiedzy zaworami/
zraszaczami a jednostkg sterujgca. || 1 2 3 4 e 16

Zalecane przekroje kabli

Odlegtos¢ Przekréj w mm?
0-370m 1 mm?

370-500m 1,5 mm?

500-910m 2,5 mm?

Zazwyczaj do sterownika podtgczony jest
tylko jeden przewdd dla danego zaworu.
Nalezy zachowac ostroznos¢, aby
upewnic sie, ze wtasciwy numer zaworu
jest podtgczony do zacisku odpowiedniego dla danego numeru stacji. Wszystkie drugie przewody cewek sg
potaczone ze sobg ,przelotowo” na miejscu i podtaczone tylko jednym przewodem do zacisku oznaczonego
COM (wspdlny), patrz schemat potaczen.

W przypadku korzystania ze sterownikdw Perrot Sector-Scout VP3 przynajmniej czujniki muszg by¢
podtfaczone za pomocga oddzielnej skrzynki zaciskowej skonfigurowanej z rezystorami. Zaleca sie jednak
podtgczenie do skrzynki zaciskowej takze pierwszego przewodu cewek elektromagnesu. Skrzynka zaciskowa
jest nastepnie podtgczana do sterownika za pomocg 1-2 kabli wielozytowych.

95 IR

Zawor 1 Zawor 2 Zawor 3

Sterowanie umozliwia wykorzystanie gtéwnego elektrozaworu lub przekaznika pompy.

Gtéwny zawdr elektromagnetyczny lub przekaznik pompy podtacza sie do zacisku oznaczonego ,MV”, a drugi
przewdd takze do ,,COM”.

. i
- -
P) ~

Podtaczenie gtéwnego zaworu elektromagnetycznego lub przekaznika uruchamiania pompy jest opcjonalne
i moze nie by¢ wymagane w przypadku Twojego systemu nawadniania.

Potgczenia elektryczne na miejscu (wspdlny COM lub czujnik Sector-Scout +niebieski, -zielony/z6tty) przy
zraszaczach lub skrzynkach zaworéw musza by¢é wodoszczelne i posiadac stopien ochrony IP68. W tym celu
dostepne sg systemy réznych producentdéw, zazwyczaj ze smarownicg kapturows.
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5.4 Podtaczanie przekaznika pompy

A coOM MV 1 2 3 4 5 6 7 8
Aby uniknac uszkodzenia uktadu .® @

sterujacego, nalezy upewnic sie, Y
2e pobor pradu przekaznika ) — 1 \
uruchamiania nie przekracza 0,3 ‘

A. Nie podtaczac stycznika ’
rozrusznika pompy bezposrednio =

do sterownika. s ] LS T

Przekaznik
uruchamiania

pompy - Zawér 1

D
%
iz
[
@
&
@
@

1. Podfaczy¢ dwuzytowy kabel
do przekaznika uruchamiania
pompy 24 V AC. Wtdz przewédd do obudowy sterownika razem z przewodami zaworu.

2. Podtgcz jeden przewdd do zacisku oznaczonego COM. Podtgcz drugi przewdd do zacisku oznaczonego
MV, patrz rysunek.

5.5 Montaz czujnika deszczu
Kabel potgczeniowy

Do sterownika Regulus mozna podtgczy¢ U

czujnik deszczu, ktéry automatycznie f

zatrzyma podlewanie, gdy zacznie padac 24¥AC SEMGS (OM MY L 2 3 7 _8
deszcz. Gdy czujnik deszczu wykryje [ |
wode deszczowg, automatycznie wysyta T @ T 7 T T @ @ @

sygnat do sterownika Regulus i | —

podlewanie zostaje zatrzymane.

Na wyswietlaczu miga il (czujnik).

1. Podfacz kabel czujnika deszczu wraz
z przewodami zaworu do jednostki -
sterujace;. Czujnik

2. Wyjmij kabel potaczeniowy deszczu ] -+
z zaciskéw czujnika.

3. Zgodnie z instrukcjg dotaczong do czujnika deszczu, podtgcz dwa przewody czujnika deszczu przeznaczone
do zastosowan w trybie ,Normalnie zamkniety” do zaciskow czujnika. Patrz rysunek.

v : 2o st - Vi .
Zawor JAZaworZ | Zawér3
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5.6 Uzycie przetacznika kluczykowego do zewnetrznego uruchomienia programu

e Podtacz przetacznik kluczykowy w taki sam sposéb jak czujnik deszczu
e Zalecany jest przetgcznik kluczykowy:
= Przetacznik kluczykowy Perrot, nr katalogowy SB4916

1 ",
| System sterowania Regulus

I
5.7 Podfaczenie czujnika Sector Scout ,@
i ! VENTIL3
Informacje dotyczace sterowania Regulus, | _._! ........................................
patrz schemat potgczen skrzynki zaciskowej. e e
e Czujnik + (niebieski, 24 V AC):
réwnolegle do zaworu (cewki) I
e Czujnik — (zielony/z6tty): . _ ,
do zacisku COM |>< 5 314/ 1 [N Emmbriicker Klemmen L35, ¢4\ 135
19 X2§3 X343
e Czujnik odtgczony (brazowy, sygnat): |§ £ Widerstandsstecker
Sterowanie czujnikiem za pomocg =
rezystora 1 kQ :
e e T e
| CgM
I
I P
(=]
j—
b ]
I RE B3] 4L AN &S
24V/AG 1 X Sensar T
| 2
, gl % )
I

5.8 Podtaczanie zrédta zasilania
RIAE SN 1. Poprowad? przewdd transformatora o dtugosci 10 cm
R I® (4") do sterownika przez kanat kablowy lub przepust
z (jesli nie jest uzywany kanat kablowy).
2. Podtacz brgzowy i niebieski kabel transformatora do

zaciskow oznaczonych ,,24 V AC”.
4 3. Podtacz transformator do gniazdka sciennego.
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Instrukcja obstugi Regulus

5.9 Podtaczanie modutu programujacego

Aby zakonczy¢ montaz sterownika Regulus, potagcz modut programowania z modutem tylnym, dopasowujac

i dociskajac je do siebie.

Modut programujacy mozna programowac nawet po odtgczeniu od modutu tylnego. W tym celu nalezy
natadowaé modut programowania podczas pierwszego uruchomienia lub po 24 godzinach bez zasilania przez
co najmniej 5 minut ( zamocowany do modutu tylnego), patrz rysunek.
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Instrukcja obstugi Regulus

6 Ustawienia fabryczne

Modut sterujgcy mozna zresetowad do ustawien fabrycznych w nastepujacy sposdb:

1. Nacisnij i przytrzymaj wcisniete przyciski @ i@.
2. Nacisnij i zwolnij przycisk resetowania (patrz elementy modutu sterujgcego, nr 18).
3. Gdy pojawi sie ekran FACTORY, zwolnij przyciski +1i -.

UWAGA

Po przywrdceniu ustawien fabrycznych wszystkie poprzednie programy i ustawienia zostang usuniete.
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7 Elementy modutu sterujacego

PEROREOEOEPO®®® O

Modut sterujacy

Pokretto programowania — do wybierania funkcji nawadniania
Pozycje pokretta sterujgcego:

Czas pracy (g) —do ustawiania czasu pracy stacji

Czas rozpoczecia C\‘g — ustawiania czasu (czasOw) rozpoczecia programu automatycznego nawadniania
Dni nawadniania 0— do ustawiania poszczegdlnych dni automatycznego nawadniania
Budzet podlewania ﬁ —do ustawiania korekty budzetu nawadniania dla danego czasu pracy
Przyciski i —wybdr nastepnego/poprzedniego programu nawadniania

Przycisk automatyczny c — do wybierania trybu automatycznego

Przycisk Pomoc ©\ —do wyswietlania tekstu pomocy na wyswietlaczu LCD

Przycisk Ustawienia @ — do ustawiania parametrow sterownika

Kalibracja Sector Scout / test elektryczny é/‘

Przycisk programdw recznych {FJ — do wybierania programéw podlewania w trybie recznym
Przycisk stacji recznych '@J — do wybierania stacji w trybie recznym

Przycisk Pauza —wytgcza i zapobiega automatycznemu dziataniu stacji
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programow testowych

Przycisk @ i@ — do wybierania nastepnego lub poprzedniego parametru funkcji

Wyswietlacz LCD

M:S Symbol — pojawia sig, gdy czas wyswietlany jest w minutach i sekundach.

Symbol — pojawia sie, gdy automatyczne nawadnianie jest w trybie Pauza*.
Symbol — pojawia sie, gdy czujnik jest aktywny*.
% Symbol — pojawia sie, gdy uzywana jest regulacja czasu trwania budzetu podlewania.

am
Symbol — pojawia sie, gdy uzywany jest 12-godzinny format czasu.

reczne/automatyczne.

MSymboI — pojawia sie w celu identyfikacji numeru wyboru w ramach danej funkgji.

E:B 2-cyfrowy numer odpowiadajgcy wskazanemu wyborowi.

Symbol — pojawia sie po wybraniu programu nawadniania.

EK} 1 znak — oznacza wybrany program nawadniania lub M w przypadku zaworu gtéwnego
10 znakdéw — wielojezyczny tekst opisu funkcji i informacji pomocy.

HHHH Gtéwny wyswietlacz — pokazuje rézne wartosci czasu i informacje o sterowniku.
Ztacze DB15 do modutu tylnego

Modut Wi-Fi (opcjonalnie)

Wtyczka USB typu A do podtaczenia modutu Wi-Fi (opcja). Niezgodny ze standardem USB

BROEE®E® 6 RO ® OREIE® @

Przycisk Start/Stop @ — do uruchamiania lub zatrzymywania programéw recznych i stacji oraz

Przycisk@ i @ — do zwiekszania lub zmniejszania wyswietlanych wartosci liczbowych i réznych funkgji

Przycisk Reset — umie$¢ na chwile klips, aby nacisng¢ ukryty przycisk Reset w celu wznowienia dziatania

Symbol — pojawia sieg, gdy brak jest napiecia 24 V lub modut sterujgcy zostat usuniety z uchwytu
$ciennego. Miga, wskazujac brak zasilania. Nacisnij dowolny klawisz, aby zatrzymaé miganie symbolu.

‘ Symbol — pojawia sie, gdy nawadnianie jest wigczone i wybrane sg stacje reczne lub programy

* Jezeli powigzang funkcjg jest DESZCZ (gdy czujnik jest aktywny), oprocz symbolu czujnika aktywny jest takze

symbol pauzy.

A

Uwaga: aby uzyskac najlepsze wyniki, zaleca sie najpierw dostosowaé USTAWIENIA sterownika!

Regulus Operation Manual PL Stan: 2024
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7.1 Ustawianie jezyka

Nacis$nij przycisk @, aby uzyskac¢ dostep do ustawien sterownika.

Nacisnij przycisk@ lub @, aby wybraé JEZYK.

Wiele informacji na wyswietlaczu mozna wyswietli¢ w dowolnym z 5 jezykéw:
ANGIELSKI, W£OSKI, FRANCUSKI, NIEMIECKI, POLSKI

Nacisnij przycisk@ lub @, aby wybrad jezyk.

Aby wyjs¢ z ustawien, nacisnij przycisk AUTO &)

7.2 Ustawianie aktualnej godziny i daty

Nacisnij przycisk %@, aby uzyskac dostep do ustawien sterownika.
Nacisnij przycisk @ lub @, aby wybra¢ 12H — 24H.

Nacisnij przycisk @ lub @, aby wybra¢ 12 H lub 24 H.

Nacisnij przycisk @, aby wybra¢ funkcje USTAWIANIA CZASU.
Nacisnij przycisk @ lub @, aby ustawic¢ aktualng godzine.

Nacisnij przycisk @, aby wybra¢ funkcje USTAWIANIA DNIA.
Nacisnij przycisk @ lub @, aby wybrac funkcje USTAWIANIA DNIA.
Nacisnij przyciski @, aby ustawic¢ dzien miesigca.

Nacisnij przyciski @ lub @, aby wybrac funkcje USTAWIANIA MIESIACA.
Nacisnij przycisk @, aby wybra¢ funkcje USTAWIANIA ROKU.
Nacisnij przyciski @ lub @, aby ustawic rok.

Aby wyjsé z ustawien, nacisnij przycisk AUTO C

7.3 Ustawianie funkcji czujnika

W ustawieniach mozna zaprogramowac dwa wejscia czujnikdw.
Dostepne s3 nastepujgce funkcje:

(brak funkcji czujnika)
RN N

T T
F‘I- NI (Styk czujnika deszczu jest rozwarty, gdy deszcz nie pada)

(Styk czujnika deszczu jest zwarty, gdy deszcz nie pada)

L L
'l [ ' '[ []l I ” (Czujniki Sector Scout zraszacza VP3)
L I
|

|IZ1| Ty L IZ_|J
I R e (Przewodowy pilot zdalnego sterowania (przetacznik kluczykowy) do
uruchomienia dowolnego programu nawadniania)
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Funkcje czujnika:

Czujnik 1 OFF, Czujnik NC™, Czujnik NOW, Sector Scout, przetacznik kluczykowy!?!
Opédinienie czujnika & OFF, 0:01-2:00 m:s, w krokach co 1's
Czujnik 2 OFF, Czujnik NC™M, Czujnik NO!, Sector Scout, przetacznik kluczykowy!?
Opdznienie czujnika ¥ OFF, 0:01-2:00 m:s, w krokach co 1's

e [WDostepne tylko dla jednego wejécia czujnika w danym czasie
e [PIDostepne tylko dla jednego wejscia czujnika w danym czasie
e BIDostepne tylko, jeéli dla czujnika 1 wybrano tryb ,,Czujnik NC” lub ,,Czujnik NO”
e [ postepne tylko, jeéli dla czujnika 2 wybrano tryb ,,Czujnik NC” lub ,,Czujnik NO”

Ponizsze USTAWIENIA sg dostepne tylko wtedy, gdy dla trybu Sector Scout ustawiony jest czujnik 1 lub czujnik
2 lub oba czujniki 1i 2:

Sector Scout STN ,n” ¥ OFF, czujnik 1!, czujnik 21"

Wybieg w lewo!® W krokach co 1 s (zakres: OFF, 0:01-0:25 m:s
Wybieg w prawo!® W krokach co 1 s (zakres: OFF, 0:01-0:25 m:s
Czas czujnika W krokach co 1 s (zakres: 1:00 m:s, 2:30 m:s)
Czas cyklu W krokach co 1 s (zakres: 1:00 m:s, 3:00 m:s)

o DBlIDotyczy tylko wszystkich dostepnych stacji.
Przyktad: w przypadku jednostki sterujgcej 12 STN nie sg wyswietlane STN od 13 do 16.
o 51 Dostepne tylko wtedy, gdy czujnik 1 jest ustawiony na tryb ,Sector Scout”.
e [I'Dostepne tylko wtedy, gdy czujnik 2 jest ustawiony na tryb ,Sector Scout”.
o [IDostepne tylko wtedy, gdy Sector Scout STN ,,n” nie jest wytaczony.

Przyktad: przetacznik kluczykowy
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8 Ustawianie harmonogramu podlewania

Przed przystgpieniem do programowania pomocne jest zdefiniowanie harmonogramu podlewania na
papierze lub za pomocg makra w programie Excel.
Wypetnienie formularza harmonogramu nawadniania
Wykorzystaj przyktad na nastepnej stronie jako szablon i wypetnij formularz w podobny sposéb.
Wymagane s nastepujgce informacje:
e Potozenie: Okresl potozenie kazdej stacji podlewania i rodzaj obszaru, ktéry ma by¢ podlewany
(trawnik, roslina itp.).

L
- -
P ~

W przypadku kazdego programu nalezy wprowadzié nastepujgce informacje.
Jesli program nie jest wymagany, kolumne z informacjg pozostaw pusta.

e Codzienny harmonogram nawadniania do programowania kalendarza — wprowadz dni tygodnia,
w ktorych chcesz nawadniaé.

e (Czas pracy stacji — okresl czas pracy (poczawszy od 1 minuty do 2 minut) dla kazdej stacji.

Okresl wytaczenie w przypadku kazdej stacji, ktéra nie bedzie uzywana w programie.

e Sector Scout: W przypadku zraszaczy VP3 z trybem Sector Scout, i przypisanym czujnikiem w ustawieniach,
podana jest ilos¢ obrotéw. Jeden obrét odpowiada ruchowi od lewej strony do prawej lub od prawej
strony do lewej (zgodnie z mechanicznie ustawionym kierunkiem zmiany kierunku obrotu).

e Godziny rozpoczecia programu — okresl czas/godzine w dniu uruchomienia programu.

W przypadku kazdego programu mozna okresli¢ maksymalnie sze$¢ czaséw rozpoczecia dla danego
dnia podlewania.

e Budzet podlewania — okresla czas pracy stacji przypisanych do programu jako wartos¢ procentowg
dla kazdego programu. 100% odpowiada czasowi pracy ustawionemu dla danej stacji.
<100%: zmniejszenie czasu pracy maleje, >100% zwiekszenie czasu pracy.

Nie dotyczy to zraszaczy Sector Scout.
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Tabela z harmonogramem nawadniania, przyktad z uzyciem makra

Controller programming

i

ate, Time of testrun:

[fate [ TI04020
[Weshday |

SectorScout | Station1 | Slaion? | Son3 | Siabond | Slaions | Staton6 | Shuon? | S@iond
Sesnor 172 [ sn-1 Sn-2 Sn-1 Sn-2 Sn-1 Sn-2 Sn-1 Sn-2
After Run L mmss] 0002 0002 0001 001 0001 0001 0001 0001
After Run R [mniss]  00:05 00:04 0001 0001 0001 0001 0001 0007

Cycle Time [mm:ss]

Sens Timejmmss] | 0100 |

Station run time / tumns:

Program Station 1 Station 2 Station 3 Stafion 4 Siation 5 Station 6 Station 7 Siation 8
A [if] = = = = = - =
B = 01 = = = z = -
C o1 = o1 = o1 < - =
D = o1 = o1 = o1 = =
E = = 01 = o1 = 01 =
g = = - o1 = 01 - (]
] = = = = z z = =
H = = = = = = 5 =

Program start times:
Program Starttime 1 | Starttime 2 | Starttime 3 | Starttime 4 | Starttime 5 | Starttime 6

A 0522
B
G 230
D 1330
E
F
c
H

Watering days:

Program Monaday Tuesday Thursday Friday Saturda sSunday

A On On n On Oon On On

B On n n On On On

c on n il n n n n

2] On n n n n n

E On n n n On n On

E On n n n On n n

G Off Off off Off of Off Off

H of off Off Off off of off
[ Program T A [ B C [ D [ [ [ G H
[ Budgel | 0 - - T 2 O . i .. O ./ (.

Tabela z harmonogramem nawadniania, szablon

Controller programming

Date, Time of testrun:
Time:

Station delay

udgef

=

ensor 1
ensor 2

£8
2

ii

Sector Scout Station 1 Station2 | Station3 | Station4 | Station s Station6 | Station 7 | Station 8
Sesnor 172
After Run L
After Run R
Sens Time
Cycle Time

Station run time / turns:
Program Station 1 Station 2 Station 3 Station 4 Station 5 Station 6 Station 7 Station 8

|

x| o||m|e| o)

Program start times:
Program Start time 1 | Staritime 2 | Staritime 3 | Staritime 4 | Starl ime 5 | Start time 6
A

B
o]

[o

Watering days:
Program Monday Tuesday | Wednesday | Thursday Friday Saturday Sunday
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8.1 Pamie¢ sterownika

W przypadku braku zasilania z powodu przerw w dostawie pradu lub gdy modut programowania zostat wyjety
z modutu tylnego, sterownik REGULUS:

¢ trwale zachowuje zaprogramowany harmonogram podlewania

e utrzymuje zegar aktywny przez 24 godziny

Czas podtrzymania

Czas podtrzymania zalezy od:
e tego, jak dtugo zasilanie awaryjne jest w petni natadowane przez zasilanie 24 V AC (30 minut
tadowania wystarcza na 1 godzine podtrzymania, a 3 dni gwarantujg maksymalny czas podtrzymania).
e czynnosci zwigzanych z programowaniem w module programowania, gdy nie jest on zasilany
napieciem 24V AC

Zasilanie awaryjne jest w petni wyczerpane

Po ponownym wiaczeniu zasilania sterownika REGULUS z catkowicie wyczerpanym zasilaniem rezerwowym
sterownik wznowi normalng prace od momentu, w ktérym nastgpito catkowite wyczerpanie zasilania
rezerwowego. Musi by¢ ustawiona biezgca data i godzina. Ta funkcja trwatej pamieci umozliwia kontynuacje
podlewania ogrodu zgodnie z zaprogramowanym harmonogramem podlewania, jesli podczas Twojej
nieobecnosci nastgpi przedtuzajaca sie przerwa w dostawie pradu. Wystarczy ustawic biezgca godzine i date,
a sterownik REGULUS bedzie gotowy do automatycznego sterowania instalacjg zraszajaca.

8.2 Ustawianie harmonogramu dni kalendarzowych

Harmonogram dni kalendarzowych umozliwia ustawienie kazdego dnia tygodnia jako aktywnego lub
nieaktywnego dnia podlewania. Kazdy dzien moze by¢ aktywny lub nieaktywny w kazdym programie A i B.
U

Obrd¢ pokretto sterujgce do pozycji ,Harmonogram dzienny”
Nacis$nij przycisk lub , aby wybrac¢ zadany program A-H. Wyswietlona zostanie litera programu A-H
Nacisnij przycisk lub \Z/, aby wybra¢ dzien tygodnia.

Powtdrz kroki 3 i4 w przypadku kazdego dnia tygodnia.

1.

2.

3

4. Nacisnij przycisk lub \—/, aby ustawic¢ dzien na Wt. lub WYL.

5

6. W razie potrzeby powtdrz kroki 2—5 w przypadku kazdego programu.
7

Po zakonczeniu nacisnij przycisk Auto \o.
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8.3 Ustawianie czasu pracy stacji / liczby cykli Sector Scout

Czas pracy stacji to czas, w ktérym stacja bedzie dziataé po uruchomieniu.

Kazda stacja moze mie¢ w kazdym programie inny czas pracy — zakres ustawien: od 1 min do 2 h lub WYL.
Czasy <1 minuty mozna uzyska¢, zmniejszajgc ustawienia budzetu podlewania.

Jesli stacja jest ustawiona na tryb Sector Scout, liczbe cykli mozna ustawié w zakresie od 1 do 99 lub WYL.

1. Obrdé¢ pokretto sterujace do pozycji,Czas pracy” (E)

2. Nacisnij przycisk Iub aby wybraé zadany program A—H. Wyswietlona zostanie litera programu A-H
3. Nacisnij program@ub @by wybra¢ zgdany numer stacji od 1 do maksymalnej liczby stacji: 4, 8, 12 lub 16.
Uwaga: jesli brak modutu z 4 stacjami, liczba dostepnych stacji zalezy od potozenia modutu z 4 stacjami po
prawej stronie

Nacisnij przycisk@ Iub@, aby ustawic czas pracy.

Aby usung¢ stacje z programu, zmniejsz czas pracy do mniej niz 1 minuty, az wyswietli sie OFF.

W razie potrzeby powtdrz kroki 3 i 4 w przypadku kazdego numeru czasu pracy.

W razie potrzeby powtdrz kroki 2-5 w przypadku kazdego programu.

N owvoe »

Po zakoriczeniu nacisnij przycisk Auto\—.

8.4 Ustawianie czasu rozpoczecia programu (tryb pojedynczego cyklu nawadniania)

Czas rozpoczecia programu to wybrana przez Ciebie godzina rozpoczecia cyklu programu automatycznego
podlewania. Po uruchomieniu programu kazda stacja o okreslonym czasie pracy w programie bedzie dziata¢
w kolejnosci numerycznej, pojedynczo.

Czasami konieczne jest uruchomienie programu podlewania wiecej niz raz dziennie: np. podczas podlewania
nowo zatozonego trawnika.

Sterownik Regulus posiada 6 niezaleznych czaséw uruchamiania w ciggu dnia dla kazdego programu.

-0
Obré¢ pokretto sterujace do pozycji ,Czas rozpoczecia” C\j

Nacisnij przycisk lub , aby wybrac¢ zadany program A—H. Wyswietlona zostanie litera programu A-H.

Nacisnij przycisk @ lub @, aby ustawic godzine rozpoczecia.

W razie potrzeby powtérz kroki 3 i 4 w przypadku kazdego numeru czasu rozpoczecia.

e Aby usungc czas rozpoczecia z poziomu programu, ustaw go na OFF, zmniejszajgc czas rozpoczecia.
e Ponizej 12:00 (0:00) lub zwiekszenie powyzej 11:59 w nocy (23:59).

W razie potrzeby powtdérz kroki 2—5 w przypadku kazdego programu.

1.
2
3. Nacisnij przycisk lub \Z/, aby wybra¢ zadany numer czasu rozpoczecia: 1, 2,3, 4, 5 lub 6.
4
5

7. Po zakoniczeniu nacisnij przycisk Auto \—r.
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8.5 Ustawianie budzetu podlewania

Budzet podlewania mozna wykorzysta¢ do zmniejszenia lub zwiekszenia ustawionego czasu pracy wszystkich
stacji przypisanych do programu w przypadku kazdego programu nawadniania A—H. Regulacja odbywa sie
w krokach co 10%, poczawszy od 0% (program wytgczony) do 200% normalnego czasu pracy (100%).

%
1. Obrd¢ pokretto sterujgce do pozycji,,Budzet podlewania” lu,
2. Nacisnij przycisk lub , aby wybraé zadany program A-H. Wyswietli sie litera programu A-H oraz
aktualnie ustawiona warto$¢ procentowa programu.
3. Nacisnij @ lub @, aby wybrac zagdang wartos¢ procentowa regulacji, przy czym 90% oznacza skrocenie

czasu pracy stacji o 10%, a 200% oznacza podwojenie czasu pracy stacji.
4. W razie potrzeby powtdrz kroki 2 i 3 w przypadku kazdego programu.

Po zakonczeniu nacisnij przycisk Auto \—r.

Podczas pracy wyswietlacz pokazuje ustawiony czas dziatania dla kazdej stacji na poczatku pracy. Dla
przypomnienia o ustawieniu budzetu podlewania (odbiegajgcego od 100%), symbol% jest wyswietlany razem
z biezgcym czasem.
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9 Tryby pracy sterownika

Sterowanie posiada cztery tryby pracy:
automatyczny, stacje reczne, program reczny i pauza (OFF).

W trybie automatycznym sterownik monitoruje godzine i dzien oraz steruje harmonogramami
automatycznego podlewania zgodnie z programowaniem. Tryb pracy ,Stacje reczne” umozliwia uruchomienie
i reczne sterowanie pojedynczg stacjg. Tryb pracy ,,Programy reczne” umozliwia reczne uruchamianie
programow podlewania. Tryb pracy ,Pauza (OFF)” uniemozliwia dziatanie wszystkich stacji.

Priorytet trybdw pracy:

1. Zatrzymuje dziatanie trybu pracy Pauza (OFF) i uniemozliwia uruchomienie trybéw pracy ,Stacje reczne”
i ,,Programy reczne” oraz uruchomienie harmonogramoéw automatycznego podlewania.

2. Zatrzymuje dziatanie trybu pracy Stacje reczne i uniemozliwia uruchomienie trybu pracy ,,Programy
reczne” i harmonogramow automatycznego podlewania. Oznacza to, ze nie jest mozliwe bezposrednie
uruchomienie za pomocg przetacznika kluczykowego.

W trybach ,,Pauza (OFF)” i ,Stacje reczne” do trybu AUTO mozna wejs¢ jedynie w celu wyswietlenia aktualnej
godziny i daty, ale automatyczne podlewania nie jest mozliwe.

9.1 Dziatanie automatyczne

Praca automatyczna nastepuje zawsze, gdy zaprogramowana godzina rozpoczecia i dzien podlewania
pokrywajg sie z wewnetrznym zegarem i kalendarzem sterownika.

Nacisnij przycisk Auto, aby wybra¢ dziatanie automatyczne.

Sterownik automatycznie powréci do sterowania AUTO po 3 minutach od ostatniego nacisniecia przycisku,
jednak bedzie pracowat automatycznie w kazdym trybie z wyjatkiem Pauzy (OFF).

W trybie automatycznym wyswietlacz pokazuje aktualng godzine i date:

Jezeli uzywany jest 12-godzinny format czasu, data ma format RRRR-MM-DD

Jezeli uzywany jest 24-godzinny format czasu, data ma format MM-DD-RRRR

Jezeli jest dodatkowe INFO, zamiast roku RRRR pojawia sie stowo ,,INFO”.

Nacisnij przycisk @ Iub@, aby wyswietli¢ INFO lub powrdéci¢ do aktualnej godziny i daty.

Mozliwe INFO:

BRAK 24VAC: W przypadku awarii zasilania lub po wyjeciu modutu sterujacego.
RECZNE WL.: Jesli stacja zostata wtgczona recznie.

NAWADNIANIE WL.: Gdy trwa cykl nawadniania.

PAUZA Wt.: Gdy tryb pracy sterownika to PAUZA (OFF).

ZWARCIE: Jezeli co najmniej jedna linia stacji ma zwarcie.
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9.2 Reczna obstuga stacji

Reczne wykonywanie operacji na sterowniku zastgpi wszystkie aktualnie aktywne operacje automatyczne

i wejscia czujnikow. Kazdy czas automatycznego rozpoczecia programu, ktéry wystgpi podczas obstugi recznej,
zostanie anulowany.

Obstuga reczna umozliwia przypisanie dowolnej stacji tymczasowego czasu pracy stacji.

Obstuga reczna zatrzymuje bieiqcy(;:ykl podlewania

1.  Naciénij przycisk stacji recznej .
Wyswietlony zostanie wybrany numer stacji i czas pracy recznej.

Nacisnij przycisk@ lub @ , aby wybrac¢ zgdany numer stacji. Numery stacji sg dostepne, poczawszy od
1 do maksymalnej liczby stacji w modelu Regulus: 4, 8, 12 lub 16.

2. Aby recznie uruchomic stacje, ktora jest obecnie wytgczona (OFF) (symbol t nie Swieci sie, wskazujac,
ze stacja jest wytagczona),

nacisnij przycisk @ lub @, aby ustawic czas pracy od 1 minuty (0:01) do 2 godzin (2:00), a nastepnie
nacisnij przycisk Start/Stop @ .

Uwaga: jesli osiggnieta zostata maksymalna liczba stacji, ktére mozna witaczy¢ (2), nacisniecie przycisku
Start/Stop @ nie uruchomi stacji, a na wyswietlaczu pojawi sie maksymalna wydajnos¢ — MAX OUTPUT.
3. Abyrecznie zatrzymac aktualnie wtgczong stacje (Swieci sie symbol %), naci$nij przycisk z symbolem @

Symbol ~ % zgasnie, co oznacza, ze stacja jest wytgczona.
4. Powtdrz kroki 1-3 w przypadku dodatkowych staciji.

Po zakoniczeniu nacisnij przycisk Auto \r.

Uwaga: Tymczasowy reczny czas pracy stacji nie bedzie miat wptywu na czas pracy sekcji w zadnym programie
automatycznym.
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9.3 Reczna obstuga programu
9.3.1 Uruchomienie sterownika

Obstuga reczna programdéw umozliwia reczne uruchomienie programéw automatycznego podlewania.

1. Nacisnij przycisk ,,Program reczny” @
Wyswietlony zostanie wybrany numer programu.

2. Nacisnij przycisk @ lub ®, aby wybrac zgdany program, A-H i wtgczy¢ obstuge reczna.
3. Aby recznie uruchomic cykl podlewania w przypadku programu, ktéry jest aktualnie wytgczony

(symbol ~ % nie $wieci sie, wskazujac, ze cykl podlewania programu jest wytgczony), naciénij przycisk

Start/Stop@. Symbol % $wieci sie, wskazujac, ze cykl podlewania jest wtgczony.

Uwaga: jesli osiggnieta zostata maksymalna liczba stacji, ktére mozna wtgczyé, nacisniecie przycisku

ALY werLn
Start/Stop @ nie rozpocznie cyklu podlewania, a na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat llollll] an .
4. Aby méc przechodzi¢ recznie przez sekwencje stacji, w przypadku wybranego programu nacisnij
przycisk . Jesli opdznienie miedzy stacjami nie jest wytaczone, nacisniecie przycisku spowoduje

wyltaczenie biezgcej stacji i rozpoczecie opdznienia: na wyswietlaczu pojawi sie komunikat OPOZNIENIE.

Nacisniecie przycisku w trybie OPOZNIENIE spowoduje zatrzymanie opdznienia i uruchomienie
nastepnej stacji.
5. Aby recznie anulowa¢ warunek STOSU dla wybranego programu i ustawic¢ go z powrotem na OFF, nacis$nij

przycisk Start/Stop @
6. Aby recznie zakoriczy¢ cykl podlewania w przypadku aktualnie wigczonego programu (symbol ~ % $wieci

sie, wskazujac, ze cykl podlewania programu jest wtgczony), nacisnij przycisk Start/Stop @ Symbol Q’
nie $wieci sie, wskazujac, ze cykl podlewania jest WYLACZONY.
7. Powtdrz kroki 2—-6 w przypadku dodatkowych programéw.

8. Po zakonczeniu nacisnij przycisk Auto \o.

9.3.2 Uruchomienie programu za pomocg przetacznika kluczykowego

e Obrét przetacznika kluczykowego uruchamia wybrany program, niezaleznie od tego,
jakie programy podlewania sg ustawione.

e  Wyboru programu dokonuje sie na podstawie liczby obrotéw przetacznika kluczykowego w ciggu ok.
5 sekund. Po wykonaniu 9 obrotéw wybér zostaje anulowany i nie jest uruchamiany zaden program.
Warunkiem natychmiastowego uruchomienia za pomocg przetgcznika kluczykowego jest to, aby
jednostka sterujaca nie byta ustawiona w pozycji ,,Sterownik OFF”, zadne automatyczne nawadnianie
nie byto aktywne i zadna stacja nie byta wtgczana recznie.

e Aktywny program podlewania mozna zatrzymac poprzez obrét przetacznika kluczykowego,
niezaleznie od tego, czy program zostat aktywowany przetacznikiem kluczykowym, czy automatycznie.
Jest to opcja podobna do ,zatrzymania awaryjnego” na wypadek, gdyby cos sie stato lub kto$ wszedt
do obszaru podlewania.

e Za pomocg przetgcznika kluczykowego mozna uruchomic tylko jeden program — drugiego nie mozna
juz uruchomic.

e Jezeli program zostat uruchomiony za pomoca przetacznika kluczykowego, drugi program moze zostac
uruchomiony automatycznie lub podlegac¢ sterowaniu czasowemu.
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9.4 Test elektryczny (testowanie potgczenia z zaworami elektromagnetycznymi)

v o
Naciénij przycisk5/.

Naciskaj przycisk@ lub @ do momentu wyswietlenia sie &

Nacisnij przycisk Start/Stop @, aby recznie rozpoczgc test elektryczny. Test zostanie rozpoczety
i automatycznie zakonczony.

Nacisnij przycisk@ lub @, aby wyswietli¢ status kazdej stacji:
SRR
LU LT (nie wykryto zaworu)

=Th T
° (zawér obecny, pobdr pradu OK)

(zwarcie)

Po zakoniczeniu nacisnij przycisk Autoc.

9.5 Wstrzymaj lub wytacz nawadnianie

Nacisnij przycisk :
symbol e Swieci sie, na wyswietlaczu pojawia sie .

Wszystkie aktywne stacje, programy automatyczne, programy uruchomione recznie, stacje uruchomione
recznie sg natychmiast wyfaczane i nie uruchamiajg sie automatycznie nawet po zakoriczeniu wytgczania.
Nie mozna przerwac jedynie rozpoczetego testu elektrycznego.

Nacisnij przycisk , gdy system jest wytgczony i $wieci sie symbol il :

Sterownik zostanie ponownie ustawiony na aktywne dziatanie. Symbol r juz sie nie Swieci.
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10 Dziatanie ze zraszaczami Sector Scout i Perrot VP3

Funkcji ,,Sector Scout” mozna uzywac TYLKO w potaczeniu ze zraszaczem wynurzalnym Perrot VP3 z funkcjg
Sector Scout. Informacje na temat funkcji tego zraszacza mozna znalez¢ w instrukcji TDP070. Funkcji tej nie
mozna uzywacé ze wszystkimi innymi zraszaczami.

10.1 Ustawienia Sector Scout

Okreslenia, ktdra stacja jest obstugiwana jako Sector Scout, dokonuje sie w menu ,,Ustawienia”:

1. Nacisnij przycisk %@, aby uzyskac¢ dostep do ustawien sterownika.

2. Nacisnij przycnsk@ lub @ i ustaw dla czujnika 1 lub 2 lub czujnika 1 i 2. Odpowiednio

do planowanej lub istniejacej instalacji nawadniajace;j.

3. Po wybraniu trybu Sector Scout dla jednego z czujnikdw za pomoca przycisku @ lub @ mozesz dokonad
nastepujacych ustawien Sector Scout w przypadku zainstalowanych stacji.

4. Naciskajac przycisk @ lub @, wybierz odpowiedni numer stacji. Domysinie wszystkie stacje sg
ustawione na OFF, tj. do stacji nie jest przypisane zadne wejscie czujnika.

5. Po nacisnieciu przycisku @ lub @ numer czujnika zostaje przypisany do stacji. Jezeli wczesniej w trybie
Sector Scout ustawiony byt tylko jeden czujnik, do wyboru bedzie wyswietlany tylko ten jeden czujnik.

6. Po przypisaniu czujnika do stacji nacisniecie przycisku @ spowoduje wyswietlenie ustawienia dla
wybiegu w lewo, a nastepnie dla wybiegu w prawo.

7. Czas wybiegu w zakresie od 0 s do maks. 25 s ustawia sie za pomocg przyciskow @ lub @

8. Po przypisaniu wszystkich stacji w trybie Sector Scout do numeru czujnika oraz czaséw wybiegdw nalezy
MG, LT T AT

U oraz czas cyklu , betiba b L

ustawic czasy dziatania czujnika ,,
Naciskaj przycisk ze strzatkg @ lub @ do momentu dojscia do ustawienia ,,Czas czujnika”. Czas w m:ss

mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ za pomocg przycisku @ lub @
Te samg procedure stosuje sie do ustawiania czasu cyklu.

10.2 Czas wybiegu czujnika w lewo, prawo

Poniewaz zawdr zamontowany w zraszaczu Sector Scout VP3 ma czas zamykania wynoszacy ok. 5-8 sekund,
czujnik wysyta sygnat do sterownika ok. 15 sekund przed osiggnieciem przez zraszacz punktu obrotu.

Za pomocg czujnika czasu wybiegu mozna ustawié¢ czas wytgczenia tak, aby zraszacz wynurzalny VP3 chowat
sie w punkcie obrotu. Czas wybiegu czujnika mozna ustawia¢ indywidualnie dla prawej i lewej strony
ogranicznika. Podane czasy zalezg od cisnienia i ustawionej predkosci obrotowej zraszacza i dlatego rdznig sie
w zaleznosci od instalacji. Schematyczne przedstawienie proceséw pokazano ponizej:

Sygnat czujnika po lewej stronie _Sygnat czujnika po prawej stronie

Czas wybiegu w lewo __Czas wybiegu w prawo

Czas zamkniecia zaworu —{

| ~Czas zamkniecia zaworu

Selektor zatrzymania po lewej stronie - " Selektor zatrzymania po prawej stronie
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10.2.1 Czas czujnika

Do monitorowania wykorzystywany jest czas czujnika. Jezeli jednostka sterujgca nie otrzyma sygnatu z
aktywnej stacji SC w ustawionym przedziale czasu, stacja zostanie zatrzymana, a program nawadniania bedzie
kontynuowany przy uzyciu nastepnej stacji.

10.2.2 Czas cyklu

Czas ustawiony w tym menu stuzy wytgcznie do obliczenia czasu trwania programu nawadniania. Poniewaz
w programie nawadniania zraszaczy Sector Scout wprowadzono liczbe obrotéw, a nie czas, jednostka
sterujgca oblicza czas pracy programu nawadniania w nastepujacy sposob:

A

Zraszacz VP3 wymaga ok. 70 sekund w przypadku sektora 180° przy maks. predkosci obrotowe;.

Ustawiony czas sektora powinien by¢ co najmniej o 50% dtuzszy po to, aby obliczony czas pracy byt w kazdym
przypadku dtuzszy niz rzeczywisty czas pracy, by nie dochodzito do niepozgdanego naktadania sie czaséw
rozpoczecia.

Czas pracy = ilo$¢ obrotéw x czas cyklu

10.3 Kalibracja trybu Sector Scout

Aby sterownik wiedziat, w jakiej pozycji znajduje sie kazdy zraszacz Sector Scout, nalezy skalibrowac te
pozycje, tj. prawa i lewg pozycje koncowa. Istniejg 3 (4) mozliwosci kalibracji.

e Automatyczna kalibracja pojedynczej stacji

e Automatyczna kalibracja wszystkich stacji w kolejnosci rosngcej

e Kalibracja reczna

e Kalibracja w biezgcym programie nawadniania
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10.3.1 Kalibracja pojedynczej stacji

Nalezy zastosowac robocze cisnienie wody. Zraszacz wysuwa sie w gore i wykonuje jeden obrdét lub maks. trzy
obroty, a nastepnie zatrzymuje sie w potozeniu koricowym i chowa sie.
1. Nacisnij przycisk é/, aby przejs$¢ do kalibracji.
2. Naciskaj przycisk lub @ do momentu wyswietlenia EHL. Zwykle do tego menu przechodzi sie po
nacisnieciu przycisku é/‘
Naciskajac przycisk @ lub @, wybierz stacje z trybem Sector Scout, ktéra ma zostac skalibrowana.

4. Po naci$nieciu przycisku Start/Stop@uruchamia sie stacja. Zraszacz wysuwa sie w gére i wykonuje
1-3 obroty, az do kalibracji potozen koncowych. Po prawidtowej kalibracji na wyswietlaczu pojawi
IS TN OO iy N Y
sie L. Lin lubL- LIN T,
5. Jezeli podczas kalibracji nie zostanie wykryta prawidtowa sekwencja, stacja zostanie wytgczona po
uptywie ustawionego czasu czujnika i wyswietla sie , L. 7~ =i "R".
6. Woybierz inng stacje w trybie Sector Scout, ktdra ma zosta¢ skalibrowana za pomocga przycisku @ lub @

albo wyjdz z poziomu kalibracji, uzywajac przycisku Auto C'

10.3.2 Kalibracja wszystkich stacji po kolei

Nalezy zastosowac robocze cisnienie wody. Zraszacz wysuwa sie w gore i wykonuje jeden obrdét lub maks. trzy
obroty, a nastepnie zatrzymuje sie w potozeniu koncowym i chowa sie.

5 ~
1. Nacisnij przycisk vf, aby przejsé do kalibracji.

] ..e [
L0 I | T I L_L

2. Naciskaj przycisk@ lub @ do momentu wyswietlenia

Po nacisnieciu przycisku Start/Stop @ uruchamia sie pierwsza stacja. Zraszacz wysuwa sie w gore i
wykonuje 1-3 obroty, az do momentu skalibrowania pofozen kraricowych. Po poprawnej kalibracji stacja
zostaje wytgczona i po uptywie ,,Czasu opdznienia stacji” zostaje uruchomiona druga stacja. Wszystkie
stacje w trybie Sector Scout zostajg skalibrowane kolejno po sobie.

4. Naciskajac przycisk @ lub @, mozna sprawdzi¢ poprawnosc kalibracji kazdej ze stacji oraz potozenie
(lewe lub prawe) zraszaczy.

5. Pozakonczeniu nacis$nij przycisk Auto C'

-

N LN L
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10.3.3 Kalibracja reczna po lewej stronie

Jezeli kalibracja ma sie odby¢ bez wody, zraszacz przeznaczony do kalibracji mozna obrdcié recznie do ,, pozycji
lewej”. Wprowadzanie danych do sterownika odbywa sie w nastepujgcy sposdb:

v N

1. Nacisnij przycisk 5%, aby przejs¢ do kalibraciji.

2. Naciskaj przycisk @ lub @ do momentu wyswietlenia 'LEFT

3. Naciskajac przycisk @ lub @, wybierz stacje z trybem Sector Scout, ktéra ma zostac skalibrowana.
4.

Po nacisnieciu przycisku Start/Stop@ stacja zostaje skalibrowana do lewej pozycji.
Na wyswietlaczu pojawia sie ,,'L-%" oo [feesee “F?"_

5. Pozakonczeniu naci$nij przycisk Auto C

| B oo [
L_ Iy
m 171

1L

10.3.4 Automatyczna kalibracja podczas programu nawadniania

Jesli program nawadniania zostanie uruchomiony bez wczesniejszej kalibracji lub jesli sterownik utraci
kalibracje stacji podczas nawadniania, sterownik przeprowadzi najpierw automatyczng kalibracje. Zraszacz
wykonuje wowczas zaprogramowang liczbe obrotéw.

Brak skalibrowania stacji lub utrata kalibracji s sygnalizowane w postaci migajgcych linii na wyswietlaczu.

Mozliwe przyczyny utraty kalibracji:

e Uszkodzony czujnik lub wadliwe potaczenie elektryczne.

e Czujnik jest zbyt daleko od krzywek przetgczajacych.

e Nieréwny obrot zraszacza. Niezaleznie od predkosci obrotowej, spodziewany czas zajetosci drugiego
czujnika jest obliczany na podstawie zajetosci pierwszego czujnika przez krzywke przetaczajgcg na
podstawie geometrycznie réznych proporcji obu krzywek. Jesli wartos¢ ta jest inna, sterownik podejmie
probe nowej kalibracji.

-
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10.4 Tryby pracy Sector Scout

Tryby pracy Sector Scout sg doktadnie takie same jak w przypadku ,normalnych” zraszaczy:
automatyczny, stacje reczne, program reczny i pauza (OFF)

10.5 Ustawienia obrotow

O ile w przypadku normalnych zraszaczy dla czaséw pracy stacji (patrz rozdziat 8.3) stawia sie czasy
podlewania, o tyle w przypadku stacji Sector Scout ustawia sie liczbe obrotéw. Jeden obrét odpowiada
jednemu obrotowi z lewej do prawej lub z prawej do lewej. Dotyczy to automatycznego, recznego
programowania i recznej obstugi stacji.

10.6 Widok wyswietlacz w trybie Sector Scout

Jesli wyswietlacz jest w trybie automatycznym (odbywa sie to poprzez nacisniecie przycisku Auto C' lub jesli
przez 3 minuty nie zostanie wprowadzona zadna warto$¢), podczas nawadniania w pierwszym wierszu
wyswietlane sg tylko dzien i miesigc zamiast petnej daty, a zamiast roku wyswietlane jest stowo Info.

Po uruchomieniu stacji w trybie Sector Scout przycisk programéw recznych @ mozna wykorzysta¢, aby
najpierw zmieni¢ wyglad wyswietlacza. Jesli wybierzesz aktualnie uruchomiony program za pomoca przycisku

@ lub @, w gornym wierszu pojawi sie historia sektoréw sterownika. Wyswietlacz jest taki sam jak podczas
kalibracji. W dolnym wierszu wyswietlana jest liczba obrotéw RZECZYWISTYCH (po lewej stronie dwukropka)
i ustawiona liczba obrotéw DOCELOWYCH (po prawej stronie dwukropka). Wskazanie RZECZYWISTYCH
obrotéw jest zwiekszane, gdy zostanie osiggnieta pozycja koricowa, w tym czas wybiegu.

Przyktad: 01:02 = Zraszacz wykonuje pierwszy z 2 obrotéw
Przyktad: 02:04 = Zraszacz wykonuje drugi z 4 obrotéw
Przyktad: 01:01 = Zraszacz wykonuje pierwszy z 1 obrotu i zatrzymuje sie po osiggnieciu

pozycji koricowe;.
Gdy zraszacz osiggnie pozycje koncowa, stacja zostaje wytgczona. W pierwszym wierszu zamiast sekwencji

sektoréw wyswietlany jest symbol ,, HSGHNSE ”, aw dolnym wierszu wyswietlane jest odliczanie
ustawionego czasu opdznienia stacji. Po osiggnieciu " wyswietlana jest nastepna stacja lub

R FROR_FA
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Przyktadowe widoki wyswietlacza:

-

Zraszacz w
pozycji lewej

Czujnik jest
zajety przez
lewq krzywke
(szeroka)

Czujnik znajduje
sie pomiedzy
dwiema
krzywkami
zraszaczy

~

1]
I\

PEEOEPEO©EEOE

A . . . .
Zraszacz po lewej stronie ogranicznika

5 Sygnat z czujnika po lewej stronie

A A . , .
Zraszacz pracuje w srodkowym zakresie

g Sygnat z czujnika po prawej stronie

NA . . . .
Zraszacz po prawej stronie ogranicznika

Aktywny numer stacji

Liczba wykonanych cykli
Liczba podanych cykli
Aktywny symbol nawadniania

Numer aktywnego programu (A—H)

Czujnik jest
zajety po prawej
stronie

Krzywka (waska)
zajeta

Zraszacz
znajduje sie
we wiasciwej
pozycji

Zraszacz
nieskalibrowany
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11 Funkcja pomocy

Sterownik TEMPUS posiada funkcje POMOCY, ktéra zapewnia natychmiastowg pomoc dotyczgcg biezacej funkgiji.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk POMOC©\, aby rozpoczac przegladanie tekstu pomocy na
wyswietlaczu.

UWAGA: tekst pomocy powtarza sie dopdki nacisniety jest przycisk ©\ POMOC.

) @\
Jesli dostepne sg dalsze ekrany z tekstem pomocy, pojawi sie polecenie nacisniecia przycisku @ lub @

e Po zakoniczeniu zwolnij przycisk POMOC™N.

Uwaga: w USTAWIENIACH pomoc sugeruje zajrzenie do instrukcji obstugi
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12 Automatyczny wytacznik automatyczny

Sterownik REGULUS jest wyposazony w elektroniczny wytacznik automatyczny, ktéry automatycznie wykrywa
stan przecigzenia na zacisku stacji podczas pracy i wytgcza stacje przed uszkodzeniem sterownika. Sterownik
REGULUS przechodzi w kolejnosci do nastepnej zaprogramowanej stacji, aby kontynuowac cykl podlewania.
Po wykryciu zwarcia w stacji w trybie automatycznym zostanie wyswietlony komunikat INFO-ZWARCIE.
Uruchom test elektryczny, aby sprawdzi¢ aktualny stan okablowania. Gdy wszystkie numery sekcji sg
wyswietlane jako zwarte, zawdr gtdéwny dziata nieprawidtowo. W przypadku stwierdzenia, ze stacja, w ktdrej
wystapito zwarcie, nie jest juz zwarta, komunikat INFO-ZWARCIE zniknie.

A

Najczestszg przyczyng przecigzenia jest zwarcie w okablowaniu zaworu lub nieprawidtowe dziatanie cewki
zaworu. Przed dalszg obstugg sterownika nalezy usuna¢ przyczyne stanu przecigzenia.
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13 Lokalny modut Wi-Fi

Aby méc sterowad sterowaniem za pomocg smartfonu, zalecane jest zastosowanie modutu Wi-Fi.

Pusta ‘Modut

@ obudowa @ Wi-Fi

(
[

13.1 Instalowanie opcjonalnego modutu Wi-Fi

e Zdejmij pustg obudowe 34a z tytu modutu programowania 1,
przesuwajac jg do gory.

e Podtgcz opcjonalny modut Wi-Fi 34b w tym samym miejscu,
w ktérym znajdowata sie pusta obudowa, zsuwajgc jg w dét.

4
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14 Instalacja aplikacji na smartfonie

e Przejdz do sklepu z aplikacjami i wyszukaj ,REGULUS Controller”.

e Pobierzizainstaluj na swoim smartfonie aplikacje ,,REGULUS Controller”.

e Uruchom aplikacje ,REGULUS Controller” i wykonaj procedure logowania oraz dostosowania aplikacji
do sterownika REGULUS.
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15 Rozwigzywanie probleméw

Problemy

Prawdopodobna przyczyna

Srodki zaradcze

Wyswietlacz jest
nieaktywny, a sterownik
nie dziafa.

Zasilanie jest odtaczone.

Sprawdz pofaczenia transformatora.
Sprawdz panel serwisowy AC pod katem
zadziatania wytacznika automatycznego lub
GFl i zresetu,j.

Wyswietlacz nie reaguje
na polecenia
(zawieszony).

Doszto do zatrzymania sie
mikroprocesora.

Nacisnij Reset za pomocg spiczastego
narzedzia (przetéz przez otwér pod
wyswietlaczem LCD).

Zawor nie wtgcza sie.

Wadliwe potaczenia przewodow
zaworu sterujacego.

Przetgcznik czujnika w pozycji
Aktywny bez zamontowanego
czujnika lub zworki.

Brak ustawionego czasu pracy
stacji.

Sprawdz potaczenia przewoddw na zaworze
sterujgcym i sterowniku.

Ustaw przetacznik czujnika w pozycji
obejsciowe;.

Sprawdz czasy pracy stacji.

Zawdr nie wytacza sie.

Problem z zaworem sterujgcym.

Sprawdz, wyczysc i/lub wymien cewke
zaworu i/lub membrane zaworu.

Programy podlewania
rozpoczynajg sie w
nieoczekiwanym
momencie.

Harmonogramy programow
podlewania majg nakfadajace sie
godziny rozpoczecia.

Ustawienie budzetu podlewania
na ponad 100% moze
powodowac opdznienia w
uruchomieniu.

Sprawdz harmonogramy rozpoczecia
programu. Skrd¢ czas pracy stacji i/lub
rozmies¢ czasy rozpoczecia w wiekszych
odstepach od siebie.

Sprawdz budzet podlewania i w razie
potrzeby zmniejsz wspétczynnik regulacji %.

Brak sygnatu z czujnika.

Czujnik podtaczony
nieprawidtowo.

Stacja lub czujnik nie sg
sterowane.

Odlegtos¢ czujnika od krzywki
jest zbyt duza.

Sprawdz okablowanie (patrz schemat
potfaczen).

Aktywuj stacje.

Zminimalizuj odlegtos¢ i sprawdz za pomoca
diody LED w czujniku.

Zraszacz VP3 SC
wykonuje wiecej

Zraszacz nie zostat skalibrowany
lub sygnat z czujnika nie jest

Sprawdz? kalibracje na wyswietlaczu. W razie
potrzeby przeprowadz ponowng kalibracje.

obrotéw niz ) o Jesli nie jest to mozliwe, sprawdz sygnat
zgodny z oczekiwaniami. .

zaprogramowano. czujnika.

Zraszacz VP3 SC nie

chowa sie doktadnie
w punkcie obrotu.

Czas wybiegu nie jest optymalnie
ustawiony.

Zoptymalizuj czas wybiegu.
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16 Szablon planu nawadniania

Sprinkler

O
O

£
N

Nr stacji

O
O
O

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian zgodnie ze stanem techniki, takze bez wczeéniejszego
powiadomienia.
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Prawidtowa utylizacja tego produktu

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac wraz z innymi odpadami domowymi na terenie UE.

Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska lub
zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanej
utylizacji odpaddw, nalezy poddawac je recyklingowi

w sposob odpowiedzialny, wspierajgc zréwnowazone
ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych. Aby
zwrécic¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemow
zwrotu i zbidrki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego
produkt zostat zakupiony. Wéwczas produkt zostanie
przekazany do recyklingu bezpiecznego dla srodowiska.

Pozostajemy do Twojej dyspozycji, jesli potrzebujesz dodatkowych informacji!

PERROT-Polska Sp z 0.0.
Jézefa Kreta 2

PL-43-450 Ustron

Tel. +48(0) 33 85 75 100
E-mail: technik@perrot.pl
http://www.perrot.de/pl
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